Pubblicazione dichiarazioni dati
reddituali e patrimoniali ai sensi
dell’art. 14, c. 1, lett. f), d.lgs. n.
33/2013 del coniuge non separato e dei
parenti entro il secondo grado:

lo sottoscritto Massimo Bessone dichiaro
che la mia coniuge ed i parenti entro il
secondo grado non hanno dato il
consenso alla pubblicazione dei loro dati
reddituali e patrimoniali ai sensi dellart.
14, c.1, lett. f), d.lgs. n. 33/2013.
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Veroffentlichung Einkommens- und
Vermogenserkliarungen gemaR Art. 14,
Abs. 1, Buchst. f) des GVD Nr. 33/2013
des/der nicht getrennten Ehegatten/
Ehegattin und der Verwandten
innerhalb des zweiten Grades:

Ich unterfertigter Massimo Bessone
erkldre, dass meine Ehegattin und meine
Verwandten innerhalb des zweiten
Grades keine Zustimmung zur
Verdffentlichung ihrer Einkommens- und
Vermégenserklarungen, im Sinne von Art.
14, Abs. 1, Buchst. f), GVD Nr. 33/2013,
gegeben haben.



